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No. 406.

lère Session, 4ème Parlement, 16 Victoria, 1853.

BILL.
Acte pour déclarer le sens d'une cer-

taine disposition de l'acte pour abolir
l'emprisonnement pour dette dans le
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Acte pour déclarer le sens d'une certaine disposition de
l'acte pour abolir l'emprisonnement pour dette dans le
Bas-Canada.

A TTENDU que des doutes se sont élevés quant au sens et à Prambiue.
l'intention d'une certaine disposition de l'acte passé dans la

douzième année du règne de sa majesté, intitulé: "I cle pour 12 Vie., chap.

" abolir l'emprisonnemenl pour dette tt punir les débiteurs fraudu- '
5 leux dans le Bas-Canada, et pour dautres objets," nommément,

la disposition suivante, con:enue dans la première section du dit
acte:-" Et aucun writ de capias ad satisfacienduin, ou autre citation.

exécution contre la personne ne sera décerné ni accordé après
la passation de cet acte," et qu'il est expédient d'expliquer et

10 de déclarer l'intention d'icelle:--A ces causes, qu'il soit déclaré
et statué, etc.

Que l'intention de la dite partie récitée du dit acte était qu'elle-cauSe décIa
aurait force et effet seulement à l'égard des exécutions contre la ratoire.

personne émanées sur jugements pour dettes, dans les cas qui ne
15 sont pas exceptés par les termes de la quinzième section du dit

acte cité; et il est par le présent déclaré et statué, que l'intention
du dit acte cité n'était pas d'empêcher, et le dit acte cité ni
aucune des dispositions d'icelui ne seront interprêtés de manière
à avoir empêché ou à empêcher ci-après l'émission d'aucun writ

20 d'exécution contre la personne, ou autre contrainte par corps,
contre aucuns défendeur ou défendeurs pour rébellion à justice,
ou pour s'être soustraits à l'exécution d'un jugement ou ordre de
cour qui pourrait avoir été légalement émané ou obtenu au temps
de la passation du dit acte cité.


